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New products for the melt shop
Neue Produkte fur den Schmelzbetrieb

Steel metal treatment with the new ROTOCLENE process.

Metallbehandlung von Stahl mit dem neuen ROTOCLENE-Verfahren. (Photo: Vesuvius GmbH

Foseco Foundry Division)

The HOLLOTEX
shroud provides tur-
bulence control and
filtration for large
steel castings.

Die HOLLOTEX
Shroud bietet
Turbulenzkontrolle
und die Moglichkeit
grofse Stahlgussteile
zu filtrieren. (Photo:
Vesuvius GmbH Foseco
Foundry Division)

ROTOCLENE is a new process for pro-
ducing the highest quality, inclusion-
free steel for casting. Vesuvius GmbH
Foseco Foundry Division will present
the entire process at the exhibition stand
with an hourly presentation to introduce
the theory, practice, and benefits.

The process uses rotary action to stir
the metal and disperse fine argon bub-
bles through the melt. These bubbles
are highly effective at catching any in-
clusions and bi-films, floating them to
the melt surface, where they are trap-
ped in the slag layer. The rotary action
also homogenises melt temperature
and eliminates cold spots. This allows
the steel to be poured at lower tempe-
ratures, reducing shrinkage and pro-
moting finer microstructures. This is
all possible in a standard bottom pour
ladle.

Having cleaned the steel, it is import-
ant to avoid further inclusions develo-
ping in the melt during pouring - the
job of our HOLLOTEX shroud filtration

ROTOCLENE* ist ein neues Verfahren
zur Herstellung von hochwertigem,
einschlussfreiem Stahlguss. Vesuvius
GmbH Foseco Foundry Division stellt
das gesamte Verfahren am Messestand
vor, mit einer stiindlichen Préasentation,
in der Theorie, Praxis und Vorteile er-
lautert werden.

Bei diesem Verfahren wird das Metall
iiber einen Rotor in eine Drehbewe-
gung versetzt und dabei werden feine
Argonblasen in die Schmelze einge-
bracht. Diese Blasen fangen hochef-
fektiv Einschliisse und Oxydfilme ein
und lassen sie an die Schmelzoberfla-
che aufsteigen, wo sie in der Schlacken-
schicht eingeschlossen werden. Durch
die Rotationshewegung wird die Tempe-
ratur der Schmelze homogenisiert und
kalte Zonen werden beseitigt. Dadurch
kann der Stahl bei niedrigeren Tem-
peraturen gegossen werden, was die
Schrumpfung verringert und ein feine-
res Gefiige fordert. Dies alles ist in einer
Standard-Stopfenpfanne moglich.

Nach der Reinigung des Stahls ist es
wichtig, die Bildung von neuen Ein-
schliissen wihrend des Gielens zu
vermeiden - die Aufgabe des HOLLO-

system. Combining the benefits of STE-
LEX filters with shrouding technology,
the HOLLOTEX shroud allows pouring
of large castings quickly and effecti-
vely, without the turbulence that crea-
tes these oxide inclusions. The latest
incarnations of the HOLLOTEX system
will be on show at GIFA 2023, including
demonstration of an improved and sim-
plified method of achieving an air-tight
seal.

Finally, they will display new tempe-
rature sensing and analysis equipment
from Vesuvius’ Sensors and Probes di-
vision. The FERROLAB V thermal ana-
lysis system provides real-time mea-
surement of %Ceq, %C, %Si, and the
nucleation status of the iron. This pro-
vides the operator with the insight nee-
ded to take immediate corrective ac-
tion, within predetermined process
specification, to protect the quality of
the iron. Benefits include reduced scrap
rate, as well as improvements in the
quality and consistency of castings.

TEX Shroud-Filtrationssystems. Die
Kombination des Shroud oder Schat-
tenrohr-Systems mit STELEX Filter er-
moglicht ein schnelles und effektives
GieRen grofler Gussteile. Dabei werden
Turbulenzen, die fiir die Bildung von
Oxideinschliissen verantwortlich sind,
vermieden. Es werden die neuesten
Weiterentwicklungen des HOLLOTEX
Shroud Systems auf der GIFA 2023 zu
sehen sein, einschliefllich der Demons-
tration einer verbesserten und verein-
fachten Methode fiir eine luftdichte Ab-
dichtung.

Schlief§lich werden neue Temperatur-
mess- und Analysegerite vorgestellt.
Das thermische Analysesystem FERRO-
LAB* V ermoglicht Echtzeitmessungen
von %Ceq, %C, %Si und des Keimbil-
dungsstatus des Eisens. Dadurch er-
hélt der Bediener den nétigen Einblick,
um innerhalb der vorgegebenen Pro-
zessspezifikationen sofortige Korrek-
turmafnahmen zu ergreifen. Dadurch
wird die Qualitit des Eisens geschiitzt.
Daraus resultiert eine geringere Aus-
schussrate, eine Verbesserung der Qua-
litdt und eine hohere GleichmaRigkeit
der Gussteile.

Vesuvius GmbH Foseco Foundry Division

FERROLAB V thermal analysis system for iron foundries.
FERROLAB V Thermoanalyse-System fiir EisengiefSereien.
(Photo: Vesuvius GmbH Foseco Foundry Division)
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EASURE.INSPECT.DETECT. Ensure your products-quality-with-the-Inclusion
Detection System (IDS), enabling online high
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IMS inline measuring systems cover industrial needs
to fulfill all measuring and inspection tasks throughout
your steel production process.

m Detectable substitute defects: 70 um diameter
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reduced sensitivity.
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> Look forward to exciting ecoMetals Trails tours

Freuen Sie sich auf spannende ecoMetals

Trails-Fuhrungen

Photo: Messe Diisseldorf, Constanze Tillmann

Trail 1 (Metec)

Tuesday - Friday
Dienstag - Freitag

Monday - Thursday
Montag - Donnerstag

daily 10.30 a.m. / tdglich 10.30 Uhr

1.00 p.m. / tdglich 13.00 Uhr

Trail 3 (GIFA)

Monday - Thursday
Montag - Donnerstag

A firmly established part of the “Bright
World of Metals” and long a model of
success: the ecoMetals campaign. Sus-
tainability, resource conservation, and
energy efficiency are some of the cur-
rent trends in the energy-intensive
foundry and metallurgy industries and
are important aspects for investments.
Therefore, this year’s edition of GIFA,
METEC, THERMPROCESS, and NEW-
CAST will once more include the eco-
Metals Trails, guided tours on the com-
plex issues surrounding sustainability.

Ein fester Bestandteil der ,Bright
World of Metals“ und léngst ein Er-
folgsmodell: die ecoMetals Kam-
pagne. Nachhaltigkeit, Ressour-
censchonung und Energieeffizienz
gehoren zu den aktuellen Trends in
den energieaufwandigen Gielerei-
und Metallurgiebranchen und sind
wichtige Aspekte bei Investitionen.
So gibt es auch zur diesjahrigen Auf-
lage der GIFA, METEC, THERMPRO-
CESS und NEWCAST wieder die eco-
Metals Trails, gefiihrte Touren zum
Themenkomplex Nachhaltigkeit / Di-
gitale Technologien / Leichtbau & Ad-
ditive Fertigung

daily 3.30 p.m. / tdglich 15.30 Uhr

Duration of the tour: 1,5-2 hours

Meeting place: Entrance North

ecoMetals Counter, World Wide Stand

Kosten: kostenfrei

ecoMetals Counter, World Wide Stand

Fee: no costs - free

Booking: at the counter or online : www.metec.de/de/Besuchen/Rahmenprogramm/ecoMetalsTrails#mailform_anker
Dauer: 1,5-2 Stunden

Treffpunkt: Eingang Nord

Buchung: am Counter oder online unter: www.metec.de/de/Besuchen/Rahmenprogrammy/ecoMetalsTrails#mailform_anker
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> Clear Hall Structure
Klare Hallenstruktur

THERM NEWCAST
GIFA ME'I'EG e .

) >\) Strahltechnik

Blastlng technology

Clear hall structure For better orientation, the halls are divided according to trade fairs and main product
areas and thus offer a comprehensive and optimal market overview:

Zur besseren Orientierung sind die Hallen nach Fachmessen und Angebotsschwerpunkten aufgeteilt und bieten
somit einen umfassenden und optimalen Marktiberblick:

393-02/23-4c

> METEC-Hall/Halle 1:

Forging technology
Schmiedetechnik

> METEC-Halls/Hallen1 +4 +5:

Plant construction
Anlagenbau

> METEC-Hall/Halle 5:

Components and suppliers
Komponenten und Zulieferer

GIFA-Hall/Hallen 10-13, 15-17:

Foundry technology
GieRereitechnik

> THERMPROCESS-Hall/Halle 9:

THERMPROCESS-Forum and ecoMetals-Forum
THERMPROCESS-Forum und ecoMetals-Forum

> THERMPROCESS-Hall/Halle 9:

FOGI special show
FOGI-Sonderschau

> NEWCAST-Halls/Hallen 13-14:

Cast products
Gussprodukte

For supporting this issue we would like to thank our advertisers:
In dieser Ausgabe bedanken wir uns bei diesen Inserenten:
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Aichelin Holding GmbH

ASK Chemicals GmbH
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DVS Media GmbH
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GLAMA Maschinenbau GmbH

Haitian Zhisheng Die-Casting Equipment Co., Ltd.

Hatch Kuttner GmbH

IMS Messsysteme GmbH

Jasper Gesellschaft fiir Energiewirtschaft und Kybernetik mbH
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News in brief

Kurznachrichten

The United Cast Bar Group, part
of the Proclad Group, is one of the
world’s’ leading manufacturers of
continuous cast iron. The mate-
rial is produced in two of Europe’s’
most renowned foundries and is
distributed via local UCB distribu-
tion centres throughout Europe.
Unibar continuous cast iron is
available in various qualities, both
in grey castiron (lamellar graphite
cast iron) and in nodular cast iron
(spheroidal graphite cast iron),
and can, therefore, be used in a
wide range of applications. Round,
rectangular and square bars are
produced as standard, but speci-
fic formats can also be produced
to customer requirements.

Die United Cast Bar Gruppe, Teil
der Proclad Gruppe, ist ein weltweit
agierender Hersteller von Strang-
gusseisen. Das Material wird in zwei
der renommiertesten Giellereien
Europas hergestellt, der Vertrieb er-
folgt iiber europaweite lokale UCB-
Distributionscenter.

Unibar Strangguss ist in verschiede-
nen Qualitdten, sowohl in Grauguss
(Lamellengraphitguss) als auch in
Sphéaroguss (Kugelgraphitguss), er-
haltlich und daher vielfiltig ein-
setzbar. Als Standard werden runde,
rechteckige und quadratische Stan-
gen, aber auch spezifische, den
Kundenwiinschen entsprechende
Sonderformate hergestellt.

United Cast Bar Group
Hall 13 A22 / Halle 13 A22
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> Supporting programmes of the Bright
World of Metals at a glance

Sonntag Montag Dienstag

Sunday Monday Tuesday

11.06.2023 12.06.2023 13.06.2023
|
GIFA-Foren
GIFA Forums

Instituteschau -
StraBe der Wissenschaft
Institute Show —
Road of Science

METEC 6t ESTAD 2023 European
é/’- Steel Technology
— and Application Days

>

EMC 2023 European Metallurgical Conference

5 |
THERM
7. DGFS- THERM-
PROCESS Fachtagung PROCESS
7" DGFS Forum
Trade Symposium
|
FOGI-Sonderschau
FOGI Special Show
NEWCAST

Technik in Guss
Technology in casting

Thementag BME
Energiewende Einkaufertag
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Rahmenprogramme der Bright World

of Metals auf einen Blick
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Mittwoch
Wednesday
14.06.2023

Donnerstag Freitag
Thursday Friday
15.06.2023 16.06.2023

NEWCAST-Forum
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NEWCAST-Award
NEWCAST Award
Ceremony

Verleihung Innovationspreis der Deutschen
GieBerei-Industrie Peter R. Sahm

CAEF-Forum

WFO-Forum

ecoMetals-Awards
ecoMetals Awards

ecoMetals-Forum
ecoMetals Forum

VDMA Metals4Sure
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Additive Manufacturing/
Additive manufacturing
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